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R~ 80x98mm
M 128948 vt
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2. BASIC SPECIFICATIONS 5.INDICATOR LIGHT STATU 7.CARE AND MAINTENANCE

3.PRODUCT OVERVIEW

1. SAFETY PRECAUTIONS 6. When you notice smoke or unusual smells coming 4.QUICK START GUIDE @ Question: Why does the printer continuously feed (2 Open the paper bin cover and locate the print Note: 8.Warranty

NELKO CONTENTS Thank.you for chogglng our produ.ct. We are \ Statement from the product or power adapter, immgdiately « Statement « Install P qp o labels? DCharging B head (as shown in the figure). If the printer was *The printer must be powered off while cleaning. We offer an extensive warranty for all products that
comrmtted to providing the most 'nte.lhgent label unplug the power adapter and avoid getting nstall Faper an 'ower n Function Action Status Answer: There is residue or debris on the sensors ) l = Power Adapter — Charging Port just used to print, wait for the print head to cool *Avoid touching the surface of the print head with your extends through 1 YEAR of the order date. This
Portable Mini Printer solutions and the best customer service. If you have To ensure proper and safe use of this product and burned. Vodel o230 (1 Open the paper bin cover. Whito o — or print head. Open the paper bin cover and clean . Etljjlly lohqrgf the del\t/K:(T< befotrr:a ﬁt:sj[[tuse.l To |ensure = completely: hands or metal objects, and do not use tweezers or other warranty covers quality related issues and product
U M | m Instructions = = = = == == = === = - o1 any questions or suggestions while using our products, f[O avoid personal injury or proPert‘/ dqmage, itis — @ Pl.ace t.he paF{er roll into the paper bin W'th the ) - - the sensors and print head with rubbing alcohol. Zgol/zna printing resuts, keep the battery level above I @ While rotating the roller, use a cotton ball with tools to scratch the surface of the print head, rubber rollers, defects.If you are past the 30—day return period on
ser Manua please feel free to contact us at any time. We place important to carefully read all instructions and Printing method Thermal printing side facing up and leave at least 0.5in of White Flashing Charging . i cality may be affested when the 1 some rubbing alcohol on it to wipe off any dust or oF SEnSOrS. Amazon, contact us directly via the“Contact seller”
® m Gebrauchsanleitung - - = = = = — — — - 14 great importance on user experience and are willing warning tips provided in the product manual before Resolution 203dpi ge paper sgc:wlwg %ut beforebclosmg the cover/. giﬁirfk;g;eorver is open., @ Question: Why does the printout look gray or batte}v vl ?s Iov}// Y debris; *Do not use organic solvents such as gasoline or acetone opt ion on your Order Details. If the product is not
; ) i Press and hold the Power button to turn on/off. Red Solid - : ; ; ; i i :
to listen to our customers’ feedback to optimize our use. Supported paper widths | 57mm Status indicator gggg!:g; update in faded? . « Use the included USB cord for charging. If [ Type—C Interface @ U_se a cotton ball with some rubbing _alcohol Qn it :Nw.wpi thehpr|ngggad <|>r rsllier. - working properly, we can send you a replacement
5=>8 Notice de fonctionnement — — — — — — 29 products and software. Every customer’s voice is the . Maximum print width P — — Answer: Use genuine label paper for best results. charging from an outlet, use an adapter rated 5V- Charging Cebi to wipe off any dust or debris on the print head; ait for the rubbing alcohol to completely evaporate product. This warranty does not apply in cases of
inspiration and driving force behind our development. e Warning . Power button Function Operation Red ashing Oow battery If the issue persists, try cleaning the print head 1A. An adapter is not included with the purchase. ® Wait for the rubbing alcohol to completely Sefore turning on the power and continuing to print. abuse, mishandling, or unauthorized repair of the
BE | Istruzioni - — = - — - - —————— __ 44 Account registration is not required to use the app or 1. Do not disassemble this product by yourself. Connection Bluetooth Paper cutter Power on Press and hold the “Power button” for with rubbing alcohol. e When the battery level is low, the indicator light evaporate before closing the paper bin cover. Keep the sensor surface clean. product.
printer, but the app does require location and storage Improper operation may result in fire hazards. Compatible systems i0S, Android Power off | three seconds. ) S ) ) will flash red. If the printer is not plugged in and ) ) If you have any questions about this warranty or
=¥ Introducciones de utilizacién - - - — — 59 permissions to operate correctly. Registering an Disassembled products will not be returned or Operating environment | 5°C —45°C (41°F - 113°F) Unlock button Print the self— | Quickly double—click the “Power button” when the 6.FAQ © Question: Can I print using multiple devices? continues to print, 'the prmter will automat|ca!ly @ Cleaning of print head‘ and~rubper rollers ) would like additional information, please contact us
nt will all t labels and templat exchanged. N2° EOnde“Sf‘t'?"AoF ) test page device is powered on. X ) Answer: The printer can only be connected to a power off. Charge in a timely manner to continue * When any of the following situations occur during Print head via the “Contact Seller” option or directly via e-mail
account witl a Ol\;vl\/gul ° satve al fs a Ie tp ates 2. Do not use corrosive chemicals or cleaning agents Storage environment Nacondemsatio 149 USB interface @ Qge:tl;)n. Do | need to register to use the single device at a time. To connect to a different printing. printing, the print head and rubber rollers should be (check the packing box). Please keep the original
gglg’:ardssgvfnzss;[ak: yeoi ?:;negifaif L?srebyoz ronrail o to clean this product. Paper cutting Tear paper Note: 2:2v$;r Registration is not necessary device, disconnect from the current device first. * $he battery takelsb2t—t3 hours toIgIIy charge. ded cljanled: inti box, packing materials and all documentation in the
’ B 3. Do not use this product near flammable materials B ) * ) : : * To ensure normal battery usage, it is recommende: -Unclear printing; t that o ired
. attery Type i If the printer does not power on, charge for at least 30 i i . . X ! X . even at service is required.
retrieve them. such as gas stations or fuel warehouses. v 1000mAn Lithium battery minutespbefore trying agpam_ 9 :qiglls;feredl iCCO:mS are able to save and retrieve ® Question: Why did the printer suddenly stop to charge at least once every 2-3 months even when -Loud noise during paper feeding or paper return;
Thank you again for choosing and trusting us. 4. After printing is complete, the print head will still be Input DC 5V 1A * If the paper roll is installed incorrectly, blank papers will abel templates from our servers. printing? not in use. -Debris stuck on the print head.
Now, welcome to life with intelligent labeling. at a high temperature. Do not touch it to avoid burns. Charging USB-C be printed, please make sure the paper roll is installed with . ) ] o Answer: Certain safety measures are in place,The * The steps for cleaning the print head and rubber
5. This product h built-in rechargeable batt the printing side facing up. @ Question: Why is the printer printing blank labels? most common reasons are going to be the printer rollers are as follows:
. S pro ug X as a bullt=In rec § geable battery. Life expectancy Print distance: 50km * If the labels feed abnormally, open the cover and leave Answer: The most common reason is the label L o
Do not throw it into a fire, expose it to heat, or - some of the label sticking out of the printer before closing T talled | Hv. Mak the label ran out of paper or it is low on battery.Ilt may also (D Power off the printer;
charge, use or store it in a high—temperature place, Product size 84.6x98x44.2mm the cover. paper Is Installed Incorrectly. viake sure the labe be that the overheat protection is activated and
otherwise it may overheat, catch fire or explode. Product weight 2509 * Use genuine label paper for best results. side faces up. the printer returns to normal after it cools down.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

8.Garantie

Liebe Kunden,

Nochmals vielen Dank, dass Sie sich flr uns

1. SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

5. Dieses Produkt verfugt Uber einen eingebauten

2. GRUNDLEGENDE SPEZIFIKATIONEN

3. PRODUKTUBERSICHT

4. SCHNELLANLEITUNG

* Wenn die Etiketten abnormal zugefihrt werden, 6ffnen Sie

6.Haufig gestellte Fragen

@ Frage: Warum sieht der Ausdruck grau oder blass

7.PFLEGE UND WARTUNG

@ Offnen Sie die Abdeckung des Papierbehalters

Hinweis:

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt ) o Stell h Akku. Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer, erhitzen « Papier einlegen und einschalten glﬁjéfeﬁeﬁ:%nugsgifSs:\?orSlgiglgiZnATtgleSESnEh:CeﬁﬁSeggﬁ dem (D Frage: Muss ich mich fur die Verwendung des aus? Aufladen e und finden Sie den Druckkopf (wie in der Abbildung * Der Drucker muss wahrend der Reinigung ausgeschaltet Far allg Pro'duk'te t?.ieten wir eine umfassende
) ) L entschieden haben und uns Ihr Vertrauen schenken. €llungnahme o . ) Modell PM230 rausragen, ! 9 : o A - Eir b Ergebni den Si 3 Netzadapter Ladeanschluss : . sein. Garantie. die sich tber 1 JAHR ab Bestelldatum
Sie ihn nicht und laden, verwenden oder lagern Sie ; e ) * Druckers registrieren? ntwort: FUr beste Ergebnisse verwenden Sie . - . - gezeigt). Wenn Sie gerade gedruckt haben, warten )
entschieden haben. Wir setzen uns dafir ein, die . . - . . X ’ g @ Offnen Sie die Paplerabdeckung Stellen Sie sicher, Markenetiketten zu verwenden, um die J N N X X R e | aden Sie das Gerat vor dem erstma“gen Gebrauch - X > L N X . . . . . . . . . . .
el ; 5 Jetzt, willkommen zu einem Leben mit intelligenter Um eine ordnungsgemae und sichere Verwendung ihn nicht an einem Ort mit hohen Temperaturen, da Druckmethode Thermal e e e s i ) Bereitstellung der besten Druckausgabe zu gewahrleisten. Antwort: Eine Registrierung ist nicht erforderlich. bitte die Markenetiketten. Sie kénnen auch o ; ) : Sie, bis der Druckkopf vollstandig abgekuhlt ist. * Beruhren Sie die Oberflache des Druckkopfs nicht mit erstreckt. Diese Garantie gilt fur qualitatsbezogene
intelligentesten Etikettenldsungen und den besten ) ) : N ) P ) @ Legen Sie die Etikettenrolle mit der Etikettenseite g g ! oI R vollstandig auf. Um optimale Druckergebnisse zu ) eunit ) ) > _
i ) . Etikettierung. dieses Produkts zu gewahrleisten und Personen— es sonst Uberhitzen, Feuer fangen oder explodieren - . ! ’ ! SNSE Registrierte Konten kénnen Etikettenvorlagen versuchen, die Druckkopfeinheit auf der oberen o X . ® Beim Drehen der Rolle verwenden Sie einen mit Ihren Handen oder Metallgegensténden und verwenden Sie Probleme und Produktfehler.
Kundenservice anzubieten. Wenn Sie jegliche Fragen . R . - ’ d P Auflésung 203dpi nach oben in den Papierbehalter und lassen Sie eine J 9 ] o o gewahrleisten, halten Sie den Akkustand Uber 40%. 1 o . _ , R . . . .

v hi3 “h " Mit freundlichem Gruf3 oder Sachschaden zu vermeiden, ist es wichtig, vor kann. - - - LA 0.50m des Etik h speichern und abrufen. Abdeckung mit Reinigungsalkohol zu reinigen. Hinweis: Die E)ruck ualitat kann bei niedricem Reinigungsalkohol angefeuchteten Wattebausch, um keine Pinzetten oder andere Werkzeuge, um die Oberflache Wenn dlg 30—t§g|ge Ruckg.abefns't auf Amazonﬂ
oder Vorschlage wa rend. des C?‘ebrauc? S unserer dem Gebrauch alle im Benutzerhandbuch enthaltenen 6. Wenn Sie Hinweise auf Rauch oder ungewdhnliche Unterstiitzto Etikettenbreiten | 57mm banges\/.ondQTVfbd, im s hlt'l gtts erausragen, 5. ANZEIGELEUCHTE_STATUS Akkuzustand beein’?réchti ¢ werden 9 Staub und Schmutz abzuwischen. des Druckkopfs, der Gummirollen oder der Sensoren zu tberschritten wird, kontaktieren Sie uns direkt tber
Produkte haben, konnen Sie uns jederzeit kontaktieren. Anweisungen und Warnhinweise sorgfaltig Gertiche aus dem Produkt oder dem Netzadapter Maximale DruckgroBe 48mm Kontrollleuchte @?VS r|t . sl‘e di ﬁjctutn gtsc . gl /Ausschalt ) B (@ Frage: Warum druckt der Drucker leere Etiketten? ® Frage: Kann ich mit mehreren Geréten drucken? A den S . C? das Oridinal—Netzkabel Typ-C-Schnittstelle @ Wischen Sie Staub und Schmutz vom Druckkopf zerkratzen. die Option ,Verkaufer kontaktieren® in Ihren
Wir legen grof3en Wert auf die Benutzererfahrung durchzulesen. feststellen, ziehen Sie sofort den Netzadapter ab Verbindung Bluetooth | a edn . IE 1o Netztaste zum Ein-/Ausschatten Antwort: Moglicherweise wurde das Etikettenpapier Antwort: Der Drucker kann jeweils nur mit einem irvyen den |eéu.m aden das ; rginal— e'zda el. Ladekabel mit einem mit Reinigungsalkohol angefeuchteten * Verwenden Sie keine organischen Lésungsmittel wie Bestelldetails. Falls das Produkt nicht .
und sind bereit, das Feedback unserer Kunden und vermeiden Sie Verbrennungen. " oo o5 Ao Power—Taste ang gedruckt. Anzeigeleuchte Bedienung Status verkehrt herum eingelegt. Bitte legen Sie es mit einzigen Gerat verbunden sein. Um eine Verbindung Dr?w flﬂlAn azptrenr Le(ljmnK?tl)Jfrmli;geSI?ferIZdISt’ Wlirn iS Wattebausch ab. Benzin‘ oder Aceton, um den Druckkopf oder die Rolle ordnungsgeman funkt|on|§r1, konnen.ww.lhngn ein
anzunehmen, um unsere Produkte und Software zu * Warnung ompatible Systeme 108, Androld _ o bapiershneider — — o Standig leuchten orait der Etikettenseite nach oben ein. zu einem anderen Geréat herzustellen, trennen Sie ev |O1<Z ,\? » ZUM Laden Uber eine Steckdose eine (® Warten Sie, bis der Reinigungsalkohol vollstandig abzuwischen. Ersatzprodukt senden. Diese Garantie gilt nicht fur
optimieren. Die Stimme jedes Kunden ist die 1. Zerlegen Sie dieses Produkt nicht eigenméchtig. Arbeitstemperatur A ﬁi&é‘n‘;a@gn”s F) n antion etre : - AP zunachst die Verbindung zu dem aktuellen Gerét. SV- etzadapter zu ven(venfjer\. . ‘ @)Reinigung von Druckkopf und Gummirollen verdunstet ist, bevor Sie die Abdeckung des * Warten Sie, bis der Reinigungsalkohol volistandig verdunstet Missbrauch, unsachgemafe Bedienung oder
Inspiration und Treibkraft hinter unserer Entwicklung. Unsachgeméafer Betrieb kann zu Brandgefahr fihren. Lagertemperatur R20°<sz 63“0 (14"F — 140°F) offnen Halten Sie die ,Power-Taste* drei Sekunden e Sinven O Ab: ake a (@ Frage: Warum fiihrt der Drucker kontinuierlich o We_nn der Akkuzustand niedrig ist, blmkt- die - Papierbehilters schlieBen. ist, bevor Sie das Gerat einschalten und mit dem Drucken unbefugte Repargtur des Produkts.lWan Sie Fragen
Fur die Nutzung der App oder des Druckers ist keine Zerlegte Produkte dirfen nicht zurtickgegeben oder PP Pe”fe o eana o . Aufmachen Knopf SchlieBen lang gedrtickt, o ot o Paplerbehters 5t geofinet Etiketten zu? ® Frage: Warum horte der Drucker plétzlich auf zu Anzeigeleuchte rot. Wenn der Akkustand beim Drucken « Wenn beim Drucken eine der folgenden Situationen fortfahren. zu dieser Garantie haben oder zusatzliche
Kontoregistrierung erforderlich. die App benétigt umgetauscht werden. apler sennerden opier mande? semeren A Drucken Sie die | Doppelklicken Sie nach dem Einschalten auf die ° fendlg leventen firmware update in Antwort: drucken? weiterhin niedrig ist, schaltet sich der Drucker auftritt, sollten der Druckkopf und die Gummirollen * Halten Sie die Sensoroberflache sauber. Informationen benttigen, kontaktieren Sie uns bitte
. 9 g N IOP . 9 2. Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit &tzenden Akkutyp 1000-mAh-Lithium—Akku USB-Schnittstelle Selbsttestseite aus| power—Taste* progress (1) Es kann daran liegen, dass Etiketten oder Antwort: Bestimmte SicherheitsmaBnahmen werden automatisch aus. Laden Sie den Akku rechtzeitig auf, gereinigt werden: Druckkopf Uber die Option ,Verkaufer kontaktieren™ oder direkt
jedoch fur das ordnungsgemafe Funktionieren 9 Blinken Low batte gen, o p . it dem Drucken fortfah Ké 0 - -

) ) Chemikalien oder Reinigungsmittel. Eingang Gleichstrom 5V 1A Rot v Ruckstande an den Detektoren an der Abdeckung getroffen. Die haufigsten Griinde dafir sind, dass um mit-dem Lrucken tortranren zu konnen. - Unklarer Druck; per E-Mail (uberprufgn Sie die Verpackungsbox).
Bergchhgungen ZL_Jm ZUQT”T auf Stalndor‘t und 3. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe Aufiaden c oder im Papierbehélter haften. der Drucker kein Papier mehr hat oder der Akku ¢ Das vollstandige Aufladen dauert 2-3 Stunden. - Lautes Geréusch beim Papiervorschub oder Bitte bewahren Sie die originale Verpackungsbs)x,
SPelcher..Dur(.:h die Registrierung eines Kontos von brennbaren Materialien wie Gastankstellen oder e~ Hinweis: (2) Es kann daran liegen, dass Etiketten oder fast leer ist. Es kann auch sein, dass der e Um eine normale Akkunutzung zu gewahrleisten, Papierricklauf; das Verpackungsmaterlgl und alle Unterlagen. fur.
konnen Sie Etiketten und Vorlagen aufunseren Kraftstofflagern. Lebensdauer 50km * Wenn der Drucker nicht eingeschaltet wird, laden Sie ihn Ruickstande am Druckkopf haften. Das Uberhitzungsschutz aktiviert ist und der Drucker wird es empfohlen, den Akku mindestens alle 2—3 - Schmutzpartikel haften auf dem Druckkopf. den Fall gut auf, dass eine Wartung erforderlich ist.
Servern speichern.Falls Etiketten oder Vorlagen 4. Nach Abschluss des Druckvorgangs kann der Product size 84.698*44.2mm mindestens 30 Minuten lang auf, bevor Sie es erneut Etikettenpapier wurde nicht erkannt. nach dem Abkuhlen wieder in den Normalzustand Monate aufzuladen. * Die Schritte zum Reinigen des Druckkopfs und der

) i . ; : . . versuchen. ; 3 i ¥ Gummirollen sind wie folgt:
vgrsehent'llch verloren gehen oder 'geloscht Wgrden, Druclfkopf immer noch sehr heif3 sein. .Beruhren Sie Product weight 2509 % Wenn die Etikettenrolle falsch installiert ist, werden leere (3) Die Sepsoren kor\nen durch Schmutz blockiert zurtickkehrt. ummi ind wi g .
kénnen Sie unsper E-Mail kontaktieren, um diese ihn nicht, um Verbrennungen zu vermeiden. Etiketten gedruckt, da nur die Etikettenseite hitzeempfindlich sein. Reinigen Sie die Sensoren und den Druckkopf (D Schalten Sie den Drucker aus;
abzurufen. ist. an der oberen Abdeckung.
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nuestros productos, no dude en ponerse en contacto

Atentamente.

o danos materiales, le recomendamos leer atentamente
todas las instrucciones y consejos de advertencia en

o en el adaptador de corriente, desenchufelo

Anchos de etiqueta admitidos 57mm

que sobresalga alrededor de 0,2 pulgadas de la

5.EXPLICACION DE LAS LUCES INDICADORAS

@ Pregunta: ;Por qué la impresora alimenta

dispositivos?

de la bateria por encima del 40%. Nota: La calidad

Interfaz Tipo-C

(@ Mientras gira el rodillo, utilice un algodén con un
poco de alcohol para quitar los restos de polvo o

* No utilice disolventes organicos como gasolina o

. . . - ) - . s . . P . . . 2 . m L4 PRS- I . f 3 X :
Chers dlients, Si des étiquettes ou des modéles sont perdus ou 1. PRECAUTIONS DE SECURITE 5. Ce produit est équipé d’une batterie rechargeable 2. SPECIFICATIONS DE BASE 3. VUE D’ENSEMBLE DU PRODUIT 4. GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE 2O%J§fcg|ggggssé§i§2aggret?et gg?gﬂﬁgigggggzrge @ dQues‘clon .t Pourquoi | gnpﬂmante imprime—t—elle Réponse : Ut||t|)sez dT)s et|qtf|ettes d or:the d\? la 7.ENTRETIEN ET MAINTENANCE _ %I\O/Iettez I| |mpr|man|te Qor; tension ; | Remarque : 8.Garantie
o s . Iy N - . . . . es étiquettes vierges 7 marque pour obtenir les meilleurs résultats. Vous 1 uvrez le couvercle du bac a papier et trouvez la * ’imprimante doit étre hors tension pendant le nettoyage. o &
Merci d’avoir choisi nos produits. Nous nous SUPPrimés par erreur, vous pouvez nous contacter . . intégree. Ne la jetez pas au feu, ne la chauffez pas, Model PM230 * Installation du papier et mise sous tension Pimprimante avant de refermer le couvercle. S et 9es . . ) aue p e @Charge l Adaptateur Port de Charge e s pap : ;P pence ctovag Nous offrons une garantie étendue pour tous les
R ) ) o - i - ) e Déclaration ne la rechargez pas, ne I'utilisez pas et ne la stockez odele * A dutiliser des éti Forigine de | Réponse : Cela peut étre di au fait que le papier pouvez également essayer de nettoyer 'unité de e Chargez complétement imprimante avant la = d’Alimentation 9 téte d’'impression (comme le montre la figure). Si * Evitez de toucher la surface de la téte d’impression avec roduits pendant de 1 ans & compter de la date de
— ’ i - i = s P ) N . . . 7 . . . a
engageons a fournir les solutions d’étiquetage les par e—mail pour les récupérer.Merci encore de nous e » R - - - - (D Ouvrez le couvercle du compartiment & papier. ssurez-vous d'utiliser des etiquettes d'origine de la d t t t ol P | t tt tete o t | | 9 p p - o ttend la tot ) . il [ P P P
lus intelligentes ot | i ice & la clientsl i choisis ot d i fait confi Pour assurer une utilisation appropriée et stre de ce pas dans un endroit & haute température, sous peine Méthode d’impression Thermique > d - _ marque et d’obtenir le meilleur résultat dPimpression. es étiquettes est placé a I'envers, les étiquettes éte d’impression située sur le couvercle supérieur premire utilisation. Pour assurer des résultats ! vous venez d’'imprimer, attendez que la téte vos mains ou des objets métalliques, et n'utilisez pas de la commande. Cette garantie couvre les problémes
plus Intelligentes et le mellleur service a la clientele. avolr cholsis et de nous avolr Talt conhance. roduit et éviter r mm » ; ) ) — - 2 Placez le rouleau d'étiquettes dans le bac & papier, doivent étre placées face vers le haut. avec de Ialcool & friction. . ) ) ) ) d’impression refroidisse complétement ; pincettes ou d’autres outils pour rayer la surface de la "y . :
S q i q , produit et éviter les blessures ou les dommages de surchauffe, d’incendie ou d’explosion. Résolution 203dpi la face de Pétiquett le haut ot en laissant d’'impression optimaux, maintenez le niveau de la de qualité et les défauts du produit.
i vous avezy es qu‘estlons ou des sgggeysulor?s . ‘ . N matériels, il est important de lire attentivement toutes 6. Si vous remarquez de la fumée ou des odeurs Coroeur diiauetie orise on a\{ec a ac,‘,a de I'6 |qu’e e vers le haut et en laissan 5.ETAT DES VOYANTS LUMINEUX batteric au—dessus de 40% (@Pendant que le rouleau tourne, utilisez une boule téte d'impression, des rouleaux en caoutchouc ou des Si vous avez dépassé la période de retour de 30
concernant I'utilisation de nos produits, n’hésitez pas Maintenant, bienvenue dans la vie avec I'étiquetage les instructions et tous les conseils d’avertissement inhabituelles provenant du produit ou de Padaptateur charge 57mm depasser I'etiquette denviron 0,2 pouce, avant de ) (3 Question : Pourquoi I'imprimante alimente—t—elle ® Question : Puis—je imprimer & l'aide de plusieurs - : de coton imbibée d’alcool & friction pour essuyer la capteurs. jours sur Amazon, contactez—nous directement via
N N . . . . Jun] . N o1 it A A P z . " . ’
a nous contacter a tout moment. Nous accordons intelligent. fournis dans le manuel du produit avant de I'utiliser. d’alimentation, débranchez immédiatement Hauteur d’impression maximale | 48mm Indicateur de refermer le couvercle. ) ) Voyant lumineux Action Etat continuellement les étiquettes ? appareils ? Remarque : La qualité dimpression peut étre affectée Interface Type-C poussiere ou les débris ; * N'utilisez pas de solvants organiques tels que I'essence I'option « Contact Seller » dans les Détails de Votre
une grande importance & I'expérience de P'utilisateur Padaptateur d’alimentation pour éviter de vous braler Commexion - statut @ Appuyez longuement sur le bouton d’alimentation 5 oo oot Réponse : Réponse : L'imprimante ne peut étre connectée lorsque le niveau de la batterie est faible. Cable de Charge @Utilisez une boule de coton imbibée d’alcool a ou lacétone pour nettoyer la téte d'impression ou le Commande. Si le produit ne fonctionne pas
: A i lanc IX¢ re’ L4 o 9 N . an . . L . . . 2 . -
et sommes disposés a écouter les commentaires de Cordialement. oS Adod Bouton pour allumer/éteindre. (1) Il se peut que des étiquettes ou des résidus qu’a un seul appareil & la fois. Pour se connecter * Utilisez le cordon d’alimentation d’origine pour la friction pour essuyer la poussiéere ou les débris sur rouleau. correctement, Nous PoUVONS Vous envoyer un produit
3 N 3 ’ali i . . . N o s y . y . . N 5. . N L. . N )
nos clients afin d’optimiser nos produits et nos * Avertissement Systémes compatibles W dalimentation Blanc Clignotant Charge en cours soient collés sur les détecteurs du couvercle ou a un autre appareil, il faut d’abord se déconnecter charge. Un adaptateur d’alimentation nest pas la téte d’impression ; * Attendez que I'alcool & friction se soit compléterent de remplacement. Cette gerantie ne s'applique pes
logiciels. La voix de chaque client est la source - o 1. Ne démontez pas ce produit vous_méme. Une - o Température de fonctionnement ga(é 86450%;133;1—0;13 F) - o Coupe—papier Fonction Opération — o Le couver(élset%t\s):rgé papier dans le bac a papier. - o de I'appareil actuel. inclus dans I'achat, il est donc conseillé d’utiliser un & o @.Nettoyage de la téte d’impression et des ®Attendre que I'alcool & friction se soit - o évaporé avant de mettre Pimprimante sous tension et de en cas d’abus, de mauvaise manipulation ou de T
e . o} T A 9 A y T . —20°C - 60°C (—4°F - 140°F) | [BY TR Démarrage Appuyez et maintenez enfoncé le « Bouton by TR Rouge Fixe (2) Il se peut que des étiquettes ou des résidus By TR adaptateur d’alimentation de 5V-1A pour la charge & T8 rouleaux en caoutchouc complétement évaporé avant de refermer le ) TBY continuer & imprimer. : i isée d duit. Si
d’inspiration et la force motrice de notre opération inappropriée peut entrainer des risques Température de stockage Pas de condensation Bouton Ouvri Ppuy A court de papier } . - ) ) ) . - P P 9 . ) réparation non autorisée du produit. Si vous avez
dével ¢ d'incendie. Les produits démontés ne seront ni outon Luvrir Fermer dalimentation » pendant trois secondes. soient collés sur la téte d'impression. Le papier ® Question : Pourquoi I'imprimante a—t-elle a partir d’'une prise de courant Si Pune des situati et AUt pendant couvercle du bac a papier. * Gardez la surface du capteur propre. des questions concernant cette garantie ou si vous
. é i i & iré e v z z . z . . N °
eveloppement. e =S ; Découpe de papier Papier déchiré manuellement — — . — Rouge Clignotant Batterie faible des étiquettes n'a pas été détecté. soudainement cessé d’imprimer ? . ' ) (S Tune des situations sulvantes se produit pendan ; : ; ; : ;
K f s s . . retournés ni echanges Drucken Sie die Apres avoir allumé, double—cliquez sur le 9 . Lorsque le niveau de la batterie est faible, le Vo\/ant P la téte o’ t ] I souhaitez obtenir des informations Complementalres,
enregistrement d’un compte n’est pas nécessaire : Tyoe de batteri N Interface USB Selbsttestseite aus i : (3) L 1 t &tre bloqué d Ré - Certai de sécurité t ’ Impression, la tete dimpression et les rouleaux en ste d'i i . e
el . L. . ype de batterie Batterie au lithium de 1000mAh « Bouton d’alimentation » €S Capteurs peuvent etre blogues par aes eponse : Lertaines mesures de securite son . . . . ) N , Téte d’impression veuillez nous contacter via 'option « Contact Seller »
pour utiliser 'application ou Fimprimante, mais 2. N'utilisez pas de produits chimiques corrosifs ou débris. Nett | t t g tet - L ) | | ¢ t lumineux clignotera en rouge. Si le niveau de la caoutchouc doivent étre nettoyés : p
sanplicati ‘ ; tione | d’agents de nettoyage pour nettoyer ce produit. Entrée DC5VIA ooris. TeTtoyez 168 capteurs ef 1 1ete Prises. ~es raisors (€8 plus bourantes sont que batterie reste faible pendant l'impression, l'imprimante - Impression peu claire ; ou directement par e-mail (vérifiez la boite
I'application nécessite des autorisations de - R L - Remarque : 6.FAQ d’impression situés sur le couvercle supérieur. imprimante n’a plus de papier ou que la batterie P P > 11mp P P ’ . ’ Il Veuill I ite d’ I
3. Nutilisez pas ce produit a proximité de matériaux Ch atai ; . Bruit fort pendant I'alimentat le retour d d’emballage). Veuillez conserver la boite d’emballage
localisation et de stockage pour fonctionner arge Type-C * i Pimpri : : P TR , est faible. Il se peut également que la protection s'éteindra automatiquement. Rechargez-la en temps uitort pendant falimentation ou e retour du s - ;

, i dJ ’ inflammables tels que les stations—service ou les - - Si Fimprimante ne s'allume pas, rechargez-la pendant au (D Question : Dois—je m’inscrire pour utiliser . . ) : d ) voulu pour continuer Iimpression papier ; d’origine, les matériaux d’emballage et toute la
correctement. L’enregistrement d’un compte vous entrepdts de carburant Espérance de vi 50km moins 30 minutes avant de réessayer. Pimprimante ? @ Question : Pourquoi I'impression semble-t—elle contre la surchauffe soit activée et que P p . = ) . N ) documentation au cas ol une intervention serait
permettra de sauvegarder des étiquettes et des pots g nt. o . _ o oreions du orodu 596 98 ) * Si le rouleau d'étiquettes est mal installé, des étiquettes Re L ist t mest , ) grise ou décolorée ? Pimprimante revienne a la normale aprés o La batterie prend 2 & 3 heures pour se recharger : Debr[ls collés sur la téte d impression. . - ]

! 4. Une fois I'impression terminée, la téte d’impression Dimensions du produit 4,6 x 98 x 44,2mm vierges seront imprimées car seule la face de Pétiquette est éponse : L'enregistrement n'est pas nécessaire. refroidissement completement * Les étapes du nettoyage de la téte d’'impression necessaire.
modéles sur nos serveurs. sera encore & haute température. Ne la touchez pas Poids du produi 250g thermosensible. Les comptes enregistrés permettent de ) i I : et des rouleaux en caoutchouc sont les suivantes :
pour éviter les bralures. sauvegarder et récupérer des modéles e Pour assurer une utilisation normale de la batterie,
d’étiquettes. il est recommandé de la recharger au moins une fois
29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 fous les 2 ou 3 mois. 39 40 4 42 43
Gentile cliente, Nel caso qualcosa venga eliminato per sbaglio potete 1. Precauzioni di sicurezza 5. Allinterno della stampante & presente una batteria 2. SPECIFICHE DI BASE 3. PANORAMICA DEL PRODOTTO 4. GUIDA RAPIDA * Se le etichette dovessero uscire in maniera strana, apri Ia @ Domanda: Perché le etichette che vengono Riqusta: Per ottengre un funz-ionam.en'to gorrgﬁo € 7.CURA E MANUTENZIONE = (D Spegni la stampante; Nota: 8.Garanzia
La ringraziamo vivamente per aver scelto il nostro semplicemente contattarci tramite email per recuperare L L ricaricabile incorporata. Non gettarla nel fuoco, o . stampante e tira fuori una parte dell’etichetta prima di stampate sono bianche? un ottimo risultato di stampa si consiglia di utilizzare « Ricarica ue Adattatore dell borta dolla ricar @ Apri il coperchio del contenitore della carta e * La stampante deve essere completamente spenta mentre Offri . - . dotti
i = : oo ) * Dichiarazioni scaldarla o caricarla, usarla in luoghi con un alta Modello PM230 * Inserisci la carta nella stampante e accendila. richiuderla. : | et etichette originali.Puoi anche provare a pulire la _ alimentazione @ia delia ricarica individua | tina di ( : irato nell si esequono operazioni di pulizia riamo una garanzia estesa su tutti i nostri prodotti
prodotto. Il nostro impegno principale & fornire i i file. _ _ ’ N ) _ -ara, uog ) @ Apri | 4o il pul di bl * Per ottenere un buon risultato per la stampa, assicurati di Risposta: Potrebbe essere perche I'etichetta non testing della gt te situata Sul hi « Si consiglia di caricare completamente la stampante - individua la tes ina di stgmpa come viene mostrato nella 6gUONO op pulizia. o che arriva fino ad 1 anno dalla data dellordine.
it il o ot T ' i i i Per assicurarsi che I'utente usi in maniera sicura e temperatura o si potrebbe surriscaldare correndo il Metodo di stampa Termico Apri la stampante premendo il pulsante di sblocco. utilizzare etichette originali e di marca. ¢ installata correttamente, assicurati che il lato di estina della stampante situata sul coperchio . . " : . figura). Nel caso si abbia appena finito di stampare * Bvita di toccare la superficie della testina di stampa con ' : Vi it
dispositivi di etichettatura piu intelligenti e anche di Vi ringraziamo ancora una volta per aver scelto il o P - ; B , : 9 ’ i i prima del primo utilizzo. Per assicurarsi un ) ) ) L o Questa garanzia copre problemi relativi alla qualita
) ) R ) adatta evitando qualsiasi lesione personale o danno rischio che prenda fuoco o esploda. - ) Posiziona il rotolo delle etichette nell’apposito stampa sia rivolto verso I'alto. superiore con sfregamento di alcool. ‘ o > 1 aspetta che si raffreddi; le mani od eventuali oggetti metallici, evita anche di utilizzare . ;
fornire un ottimo servizio clienti. In caso dovessi avere nostro prodotto. : ) . Risoluzione 203dpi ] . ot . . funzionamento corretto & consigliato tenere la ) ) T e prodotti difettosi.
e i . : . . . . alla proprieta & fortemente consigliata la lettura 6. Nel caso dovessi notare fumo o anche odori strani contenitore con il lato dell’ etichetta rivolto verso |l 9 Mentre fai ruotare il rullo utilizza un batuffolo di oggetti che possano graffiare la superficie della testina di A ) o
Isiasi dubb ti durante I util Eadesso vi diamo il benvenuto nella vita con le prop 9 Larghezze di etichett 5.INDICATORE DI STATO LUMINOSO In caso il periodo dei 30 giorni di resa su Amazon
. . b . ) H H H 1 1 . i H Hivi 1 . He= ) . . . . . . . "
U quATSIast Aubblo o Suggeriments duramte T utliizzo tichette intelligenti totale di queste istruzioni e anche tutte le avvertenze provenienti dalla stampante o dall’adattatore di supportate e 57mm Palto, lasciando circa 0,2 cm di etichetta fuori dalla @ Domanda: Perché dalla stampante non escono le (® Domanda: Posso stampare con pit dispositivi 7 batteria sopra al 40%. Nota: la qualita delle ——- cotone con dell’alcol sopra per pulirla polvere ed stampa, i rulli di gomma o i sensori come pinzette o altri sin scadufo contattatect ?nediante oosione
del nostro prodotto, sentiti libero di contattarci in etichette intelligenti. contenute all'interno di questo manuale. corrente, scollegga immediatamente I’adattatore ed Altozza massima per la stampa | 48mm Indicatore di stato stampante prima di chiuderla. Luce Azione Stato ctichette? Risposta: La stampante pud connettersi ad un solo stampante dipende dal livello della batteria. e Tipo di connetore C eventuali residui; strumenti simili. “Contatta il venditore” che si frov npi dettagli dell’
ogni momento. Diamo grande importanza all evita di ustionarti. o - — Busente i (@ Schiacci a premi il pulsante d’accensione per Blanco Luce continua Pronto Risposta: dispositivo alla volta. Per poterla connettere ad un e Per caricare la stampante utilizza il cavo d’ Cavo di ricarica @ Usa il batuffolo di cotone con alcool per pulire anche * Evita di utilizzare solventi organici come la benzina o ord(?nea SZ ' $Odo?t§ ngnedzvesz:fuiZioiafg e
. . P . . P . onnessione uetoo ulsante di : P P : ) i o s . . . , L . . .
esperienza che provano i nostri clienti durante il Cordiali saluti. ) accensione accendere/spegnere la stampante. _ _ S (1) Potrebbe trattarsi che ci sia un’etichetta o altro dispositivo devi prima di tutto scollegarla dal alimentazione originale. L’adattatore della corrente la testina di stampa da polvere e detriti; I'acetone per pulire il rullo o la testina di stampa. correttamentr()e invieremo un prodotto sostitutivo
prodotto e siamo pronti a sentire le vostre recensioni * Attenzione Sistemi compatibili i0S, Android : Bianco Lampeggia arieando idui appiccicosi sul I rt dispositivo al quale e attualmente collegata. S incl I ist indi si iglia di ® Attendi che I'alcol sia completamente evaporato * Aspetta che I'alcol usato sia completamente evaporato ; pre AR
Tagliacarte e residui appiccicosi sul sensore, sulla copertura o non & incluso nell’acquisto, quindi si consiglia di . . o La garanzia non copre prodotti che sono stati usati
in grado da poter ottimizzare al meglio il nostro 1. Evita di disassemblare il prodotto quando si & da Temperatura di lavoro R S - 113 Funzione Operare R L i o aerto nel contenitore della carta. usare un adattatore da 5V-1A. @Pulizia della testina della stampante e dei rulli di prima di chiudere il coperchio del contenitore del rullo. prima di accendere la stampante e continuare a stampare. in maniera impropria, sono state eseguite riparazione
’ o ; L. o . L . S I a - - ossa uce continua o . o . 4 ) - ) ,
prodotto e I'applicazione. Tutte le vostre voci sono soli. L'implicazione di operazioni improprie potrebbe Température de stockage [20°C - 60°C (-4°F - 140°F) Pulsante di sblocco Awiare Tieni premuto il *pulsante di accensione” Senza carta (2) Potrebbe trattarsi di un etichetta o residui © :?:F;?:vr:/?:arﬁg;fgedilasf;irggfge ha smesso * Quando la batteria & bassa I'indicatore lampeggera gomma * Cerca di tenere sempre pulita la superficie del sensore. non autorizzate o qualsiasi abuso del prodotto
essuna condensa " . . . . . . .
d’ispirazione per noi ed e anche la forza che sta causare incendi 0 perlcoll. Qualsiasi stampante Taglia carte Strappere Ia carta manuaiments Spegnimento per tre secondi s Lampeqgia Battor soarion appICCICOSI.SU”a .testma della stampa, e quindi la Risposta: vengono adottate alcune misure di una luce rossa. Se durante la stampa il livello della * Nel caso una delle seguenti sﬁuazpnl dovesse Testing di st Se avete domande sulla garanzia o desiderate
dietro il nostro continuo sviluppo. smontata non verra rimborsata o cambiata. Interfaccia USB Stampa la pagina | Dopo 'accensione, fare doppio clic sul carta non viene rilevata. . R ) batteria dovesse continuare ad essere basso la succedere durante la stampa, la testina della estina di stampa ulteriori informazioni vi invitiamo a contattarci
. . . S Tivo di batteria 1000mAR batteria al lii di autotest » i s (3) bb i detriti che bl : sicurezza. | motivi pit comuni sono che la S
Creare un account non & necessario per utilizzare la 2. Si sconsiglia fortemente di usare prodotti chimici p mAh batteria al litio pulsante di accensione”. Potrebbero esserci detriti che bloccano i stampante ha esaurito la carta o che Ia batteria stampante si spegnera automaticamente. Si consiglia stampante e i rulli di gomma dovrebbero essere sempre con I'opzione “Contatta il venditore” o
=/ nostra applicazione o stampante, ma I'applicazione = E gor,\r‘oswl o detergetntl pe(; ptL;“reb'l.d'SpOS'ti[VO; i 5 =/ | Input DC 5V 1A 3 E Not 6.Domande & Risposta = E= zirzggéfcuhl;zcgﬂszzfge alla testina di stampa & scarica. E anche possibile che sia attivata la = — di ricaricare tempestivamente la batteria per p;ltm: " — = — =} direttamente tramite e-mail (vi preghiamo d
o ) ; . Non usare questo prodotto vicino a materiali — ota: . ) ' i -Stampe non chiare; i i i
richiede 'accesso alla memoria del telefono e alla infammabili come stazion di servizio o d i di Ricarica Type-C * Nel i cui la st " g dersi (D Domanda: Ho bisogno di registrarmi per poter protezione dal surriscaldamento e che la continuare a stampare. Fort g ’t Comissi - el gontrollare'la scatola d’'imballaggio). Egr la garanzia
osizione ber operare in maniera ottimale. Invece ammabili come stazio servizio o depos — el caso in cui la stampante non dovesse accendersi, ‘ te ritorni all i3 d ) = ) ) orte rumore durante I'emissione o il ritorno della & necessario conservare la scatola originale, i
P per op ' carburante Aspettativa di vita 50km caricala per almeno 30 minuti prima di riprovare. usare la stampante? @ Domanda: Perché la stampa risulta grigia o Stampante ritorni alla normailita dopo essersi e La batteria impiega circa 2/3 ore per caricare carta: A A )
con la creazione di un account avrete anche la  finito di . *Se il rotolo delle etichette non fosse installato Risposta: Creare un account non & necessario iarita? raffreddata. letament " . . materiali d'imballaggio e tutta la documentazione nel
4. Una volta finito di stampare la testa avra ancora Dimensioni del prodotto 84.6x98x44.2mm ; : : o . posta: : schiarita” completamente. -Detriti incastrati nella testina della stampante. caso sia necessario un intervento da parte dell’
possibilita di salvare le etichette e i vari modelli it di ; correttamente usciranno etichette bianche, poiché solo il L’account ti permette solo di salvare e recuperare P ti tili le della batteria & . . : . P
) . ’ una temperatura alta. Evita di toccarla per prevenire Peso del prodotto 250g lato vero e proprio delle etichette & termosensibile. . li | oh er garantire un utilizzo normaie della patteria e o | passaggi per pu||re la testina della S‘tampan‘te ei assistenza.
direttamente sui nostri server. ustioni. i modelli per le etichette. consigliabile caricarla almeno una volta ogni 2-3 rulli in gomma sono i seguenti:
mesi.
44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57
Estimados clientes, Muchas gracias otra vez por elegiros y confiar en 1. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 5. Este producto lleva una bateria recargable 2. ESPECIFICACIONES BASICAS 3. FIGURA DEL RPODUCTO 4. GUIA DE USO RAPIDO * Si las etiquetas se instalan de forma anormal, abra la @ Pregunta: ¢Por qué las etiquetas imprimidas Respuesta: Utilice etiquetas de marca originales 7.CUIDADO Y MANTENIMIENTO - (M Apague la impresora; Nota: 8.Garantia
Muchas gracias por elegir nuestro producto. Tiene nosotros. incorporada, asf que no la tire al fuego, ni la caliente, . Instalar ol | derla i cubierta y deJte qze Sobres?lga Ef’if:te de la etiqueta de la salen en blanco? para theﬂer mejores resultados de impresion. « DCarga l e Adaptador de Puerto de carga 2 Abra la tapa de la bandeja de papel y busque el * La impresora debe estar apagada mientras se limpia. Ofrecemos una garantia amplia para todos los
. ) . Ahora. bi ido a la vid | eti d * Declaracion ni la cargue, utilice o almacene en un lugar con altas Modelo PM230 nstalar el papel y encender la impresora Impresora antes de cerrar 1a cublerta. 4 . También puede limpiar el cabezal de impresion o - corriente cabezal de impresién (como se muestra en la figura) * Evite tocar la superficie del cabezal de la impresora con - .
nuestro compromiso de proporcionar las soluciones ora, bienvenido a la vida con el etiquetado ’ I ) ) : @ Abra Ia tapa del compartimento del papel * AsegUrese de utilizar etiquetas originales de la misma Respuesta: Puede deberse a que el papel de las en I cubierta supetior con alcohol « Cargue completamente el dispositivo antes de - ; npresio gura). ) - et productos de hasta 1 ANO a partir de la fecha del
de etiquetado mas inteligentes y el mejor servicio. inteligente. Para ofrecerle una experiencia de uso adecuada y temperaturas, de lo contrario podria sobrecalentarse, Método de impresién Térmica P P papel. marca de la impresora para obtener los mejores resultados etiquetas estéa colocado al revés, las etiquetas P : utilizarlo por primera vez. Para garantizar unos Si acaba de imprimir, espere a que el cabezal de las manos u objetos metalicos, y no utilice pinzas u otras pedido. Esta garantia cubre todos los problemas
o i - al util segura de este producto y evitar lesiones personales incendiarse o explotar. » 203 @ Coloque el rollo de etiquetas en la bandeja de de impresion. deben estar boca arriba. ) e ) 1 impresion se enfrie; herramientas para arafar la superficie del cabezal de relacionados con la calidad y los defectos del
Si tiene cualquier pregunta o sugerencia al utilizar 6. Si detecta humo u olores extranos en el producto Resolucién PPP papel con la cara de la etiqueta hacia arriba y deje ® Pregunta: ;Puedo imprimir utilizando varios resultados de impresion optimos, mantenga el nivel impresién, los rodillos de goma o los sensores.

producto.

Si se ha pasado el periodo de devolucion de 30 dias

con nosotros en cualquier momento. Valoramos el Manual antes de utilizarlo. inmediatamente para evitar quemaduras. Altura maxima de impresién 48mm Indicador de estado etiqueta antes de cerrar la cubierta. etiquetas continuamente? Respuesta: La impresora so6lo puede conectarse a de impresion puede verse afectada cuando el nivel suciedad; acetona para limpiar el cabezal de impresién o el rodillo. en Amazon, pongase en contacto con Nosotros
mucho la experiencia del usuario y estamos abiertos Comeria F— Botén de encendido (@ Mantenga pulsado el botén de encender/apagar Luces indicadoras Accién Situacion Respuesta: un unico dispositivo a la vez. Para conectarla a un de la baterfa es bajo. Cable de carga USB @ Limpie el cabezal de impresion con un algodén * Espere a que el alcohol se evapore antes de encender directamenite > bavs ol omeion "Contastar con o
. . onexion etoo . . . . . K X i o
a escuchar los comentarios de los clientes para . i ! para encender/apagar la impresora. Blanco Constante Listo (1) Puede ser porque hay etiquetas o residuos dispositivo diferente, debe desconectarse primero e Utilice el cable de alimentacioén original para la con alcohol; la impresora y continuar imprimiendo. vendedor” en los detalles del pedido. Si el producto
. L] T H il i . i it . . . . N
mejorar nuestros productos y software. Los Advertencia Sistemas compatibles 105, Android Cortador de papel Slanco Intermitonto Cargando pegados en los detectores de la cubierta o en la del dispositivo actual carga. No se incluye un adaptador con la compra, ® Espere a que el alcohol se evapore por completo * Mantenga limpia la superficie del sensor. no funciona correctamente, podemos cambiarle el
comentarios de clientes nos inspiran y son la fuerza 1. No desmonte este producto por si mismo. La Temperatura de operacién gigc_oﬁge%s(:giéi_ 118°F) Funcién Operacion Gubierta 0o 18 papeiera bandeja de papel. ®P ta: ;P i deia de imprimir d por lo que se sugiere utilizar un adaptador de @Limpieza del cabezal de impresion y de los antes de cerrar la cubierta del dep6sito de papel. producto. Esta garantia no se aplica en caso de uso
) 6N i i e e e ) o ) . . . - . regunta: ;Por qué la impresora deja de imprimir de X i ' g ! + e >~
impulsora de nuestro desarrollo. _operag_lon!ncorre((j:tatpue((jje prOVtOCC?r rl(:J'SgOdef5 Temperatura de almacenamiento ’Szlg goﬁd%%s%éisﬁ': - 140°F) Boton de desblogueo Inicio Mantenga presionado el "Botén de encendido Rojo Constante abierta (2) Puede deberse a que hay etiquetas o residuos repgnteO ¢ d P ) P corriente de 5V-1A para cargar desde una toma de rodillos de goma indebido, manipulacion incorrecta o reparacion no
i i i ili Incenaio. LOS productos desmontados No podran durante tres segundos. Papel agotado egados en el cabezal de impresion. No se ha : . - . -
No es obligatorio registrar una cuenta para utilizar la dovolverse ni cambiarss Corte de papel Rasgar el papel manualmente _ Cerrar / ' petag 8 ? tado ol | do et ? Respuesta: Se toman ciertas medidas de seguridad. corriente. * Cuando se presente alguna de las siguientes ) autorizada glel producfto. Sl/t|e‘ne algun'al dud? sobre
aplicacion o la impresora, pero la aplicacion requiere 2 No util ductos auimi ) i o0 46 batort interfaz USB Imprima la pégina | Después de encender, haga doble clic en el Rojo Intermitente Batteria scarica etectado el papel oe etiquetas. Las razones més comunes para esto son que la e Cuando la baterfa es baja, la luz indicadora situaciones durante la impresion, se deben limpiar el Cabezal de la impresora esta garantia o necesita mas informacion, pongase
. f iti e autoprueba 4 o ido” . ., . . .z
tener permisos de ubicacion v almacenamiento para 0 UMIIICE productos quimicos Corrosivos o agentes 1po de baterla Bateria de litio de 1000mAh P botén de encendido”. (3) Los detectores podrian estar blogueados con ) : . S d 0. Si la bateria sidue baia durante | cabezal de impresion vy los rodillos de caucho: en contacto con nosotros a través de la opcién
p Y p de limpieza para la limpieza de este producto residuos. Limpie los sensores v el cabezal de impresora se queda sin papel o la bateria esta baja. parpadea en rojo. ol la bateria sigue baja durante la - > N -
su funcionamiento. El registro de una cuenta le " S Entrada DC 5V 1A ) S LIMP > Y . También puede ser que la proteccion contra impresién, la impresora se apagaré automaticamente -Impresién poco clara; Contactar con el vendedor” o directamente por
; ) ) 3. No utilice este producto cerca de materiales Nota: 6.PREGUNTAS FRECUENTES&SOLUCIONES impresién situados en la cubierta superior. - , ! ! e agete gy : -Ruido fuerte al alimentar o devolver el papel; correo electronico (marque la casilla de embalaje).
ayudara a guardar etiquetas y plantillas en nuestros inflamables como gasolineras o almacenes de Carga Type-C ota: sobrecalentamiento se active y la impresora vuelva a Cérguela a tiempo para seguir imprimiendo. Suciedad q | cabezal de | Por f | te oricinal. | terial
’ ) i ) i S . ., : i : ) . . . or favor, conserve el paquete original, los materiales
servidores. Si las etiquetas o plantillas se pierden o combustible. Vida atil 50km * Si la impresora no se enciende, puede cargarla al menos @ Pregunta: ;Tengo que registrarme para utilizar la @ Pregunta: 4Por qué la impresion se ve gris o la normalidad después de que se enfrie. « La bateria tarda de 2 a 3 horas en cargarse veleda atascada en el cabeza © impresion. ‘ pag an !
b d iact ) . 30 minutos antes de volver a intentarlo. impresora? o e Cémo limpiar el cabezal de impresion y los rodillos de embalaje y toda la documentacion por si se
se borran por error, puede ponerse en contacto con 4. Una vez completada la impresion, el cabezal de Tamafo 84.6x98x44.2 mm * Si el rollo de etiquetas se instala de manera incorrecta, Respuesta: No es obligatorio registrarse. Las descolorida? completamente. de goma: requiere servicio técnico.
nosotros por correo electrénico para recuperarlas. R (%)) la impresora estara todavia a alta temperatura. No Hui (75} m (75} se imprimirén etiquetas en blanco, ya que solo la cara de M (75} » ) m (75} e Para garantizar un uso normal de la baterfa, se m (72} ’ m (70}
Ll lo toque para evitar quemaduras wn L Peso 250g wn L la etiqueta correcta es sensible al calor. wn L cuentas registradas pueden guardar y recuperar wn L ond @ al q 2' 5 (7)) Ll 7)) Ll
plantillas de etiquetas. recomienda cargarla al menos una vez cada 2—
meses.
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2)this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications However, there is
no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause 17
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and
receiver. Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help. The device has been evaluated to
meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition
without restriction.
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IC Caution

English:

This device complies with Industry Canada license—
exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

To maintain compliance with RSS-102 RF Exposure
guidelines, this equipment should be installed and
operated with minimum 20cm distance between the
radiator and your body: Use only the supplied antenna.

French:

Le présentappareilestconf orme aux CNR d’ Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L’exploitationestautorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) rappareil ne doit pas produire de brouillage, et
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(2) I utilisateur de I'appareildoit accepter tout
brouillageradioélectriquesubi, mémesi le brouillageest
susceptible d’encompromettre le fonctionnement.
Pour étre conforme aux lignes directrices d’exposition
RF RSS-102, cet équipement doit étre installé et
exploité a une distance minimale de 20cm entre le
radiateur et votre corps: n’utilisez que I'antenne
fournie.
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FCC Warning
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)

this device must accept any inte rference received, including interference that may cause undesired operation.
Changes or moditications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designec
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmtul interferenceto radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Radiation Exposure Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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